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of Medieval Books, ed. Åslaug Ommundsen and Tuomas Heikkilä 
(London: Routledge, 2017), pp. 163–83.

Hagland, Jan Ragnar, ‘Gammalislandsk og gammalnorsk språk’, in 
Handbok i norrøn filologi, ed. Odd Einar Haugen (Bergen: Fagborforlaget, 
2004), pp. 375–405.

Hall, Alaric, ‘Jón the Fleming: Low German in Thirteenth-Century 



348

Bibliography

Norway and Fourteenth-Century Iceland’, Leeds Working Papers in 
Linguistics and Phonetics 18 (2013), pp. 1–33.

Hall, Joseph, ed., Selections from Early Middle English, 1130–1250, 2 vols 
(Oxford: Clarendon, 1920).

Hall, Thomas N., ‘Old Norse-Icelandic Sermons’, The Sermon, ed. Beverly 
Mayne Kienzle. Typologie des sources du Moyen Âge occidental, 
81–83 (Turnhout: Brepols, 2000), pp. 661–709.

Harðarson, Gunnar and Sverrir Tómasson, eds, Í garði Sæmundar fróða. 
Fyrirlestrar frá ráðstefnu í Þjóðminjasafni 20. Maí 2006 (Reykjavík: 
Hugvísindastofnun Háskóla Íslands, 2008).

Harrison, Ramona, ‘Connecting the Land and the Sea at Gásir: 
International Exchange and Long-Term Eyjafjörður Ecodynamics in 
Medieval Iceland’, in Human Ecodynamics in the North Atlantic: A 
Collaborative Model of Humans and Nature through Space and Time, ed. 
Ramona Harrison and Ruth A. Maher (London: Lexington Books, 
2014), pp. 117–36.

Hauksson, Þorleifur and Þórir Óskarsson, Íslensk stílfræði (Reykjavík: Mál 
og menning, 1994).

Helgason, Jón, ‘Et sted i Hungrvaka’, Opuscula 1. Bibliotheca 
Arnamagnæana 20 (Copenhagen: The Arnamagnæan Commission, 
1960), pp. 352–53.

Helle, Knut, Bergen bys historie, vol. 1: Kongssete og kjøpstad: fra opphavet til 
1536 (Bergen: Universitetsforlaget, 1982).

Helsinger, Howard, ‘Images on the Beatus Page of Some Medieval 
Psalters’, The Art Bulletin 5/2 (1971), pp. 161–76.

Hill, Joyce, ‘From Rome to Jerusalem: An Icelandic Itinerary of the 
Mid-Twelfth Century’, Harvard Theological Review 76/2 (1983), pp. 
175–203.

Hill, Joyce, ‘Pilgrim Routes in Medieval Italy’, Bollettino del Centro interu-
niversitario di Ricerche sul ‘Viaggio in Italia’ 9 (1984), pp. 3–22.

Hofmann, Dietrich, ‘Die Yngvars saga víðfǫrla und Oddr munkr inn fróði’ 
in Speculum Norroenum: Norse Studies in Memory of Gabriel Turville-Petre, 
ed. Ursula Dronke, Guðrún P. Helgadóttir, Gerd Wolfgang Weber, and 
Hans Bekker-Nielsen (Odense: Odense University Press, 1981), pp. 
188–222.

Hohler, Erla, ‘Medieval Wooden Sculptures in Norway’, Collegium 
Medievale 30 (2017), pp. 33–84.

Holtsmark, Anne, Studier i Snorres mytologi. Skrifter utgitt av Det Norske 
Videnskaps-Akademi i Oslo 11. Hist.-Filos. Klasse, Ny Serie, No 4. 
(Oslo: Universitetsforlaget, 1964).

Højgaard Jørgensen, Jørgen, ‘Hans Bekker-Nielsen’s Sixtieth Birthday’, 
in Twenty-eight Papers Presented to Hans Bekker-Nielsen on the Occasion 
of His Sixtieth Birthday 28 April 1993. NOWELE 21–22 (Odense: Odense 
University Press, 1993), pp. vii–xiii.



349

Bibliography

Hreiðarsdóttir, Elín Ósk and Þóra Pétursdóttir, Fornleifaskráning í 
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